A vueltas con el callejero

JAVIER GONZALEZ SANTOS

En testimonio de admiracién y recuerdo al
profesor don Francisco Quirds Linares (1933-2018),

gedgrafo y humanista.
;Para qué el callejero?

El callejero dice mucho de la historia de las poblaciones. En la vieja Eu-
ropa, cuya urbanizacién se remonta a los siglos X1 y X11, en la plena Edad
Media, la mayor parte de las veces responde a la morfologia, localizacién,
orientacidon y servicio. En la América septentrional anglosajona (mayor-
mente urbanizada a partir del siglo x1x y con planificacién en cuadricula)
es diferente, con sus avenidas y calles numeradas correlativamente y orien-
tadas a los puntos cardinales. Denominaciones como de la Ribera, Rambla,
Cuesta, Costanilla, Fontan, Noceda; de la Cerca, Ronda, Arco, Postigo; de
Alcali, Cabrufiana, Pumarin u Oscura; del Mercado, Azogue, Peso, Cabildo,
Inquisicion, Concejo, Candniga o Escuelas indican la cercania a una orilla,
declive del terreno, fuente, manantial, arbolado, muralla y sus puertas, el
camino o carretera a un pueblo o barrio cercanos, la situaciéon sombria de la
misma o la actividad artesana, comercial o institucién que alli tuvo o sigue
teniendo acomodo y asiento. En este tltimo sentido, son bastante frecuentes
nombres de oficios y naciones vinculados a calles y plazas. Asi, Carniceria,
Fruta, Libreros, Olleros, Plateria, Gascona, Francos, Genoveses, Tudescos...
indican las actividades que alli se desarrollaban (o que testimonialmente
pueden seguir desarrollindose) y el vecindario que las poblaba en origen.
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1. Epigrafe conmemorativo de la apertura de la calle de Altamirano, labrado en 1681.

Otros, en fin, la cercania de un templo, capilla, monasterio o convento (en
pie o desaparecido), como las calles de San Vicente, San Juan, San Isidoro,
San Francisco, Jests o la plazuela de la Balesquida, cifiéndonos a Oviedo. In-
cluso hay algunos que denotan acontecimientos relacionados con la historia
del pueblo (historicos o legendarios, tanto da), como la famosa costanilla de
Tente Necio (o Tentenecio) en Salamanca, que rememora uno de los mila-
gros de su santo patrono, san Juan de Sahagin (1430-1479).

De este modo, la pervivencia de esos nombres significa la expresion mis-
ma 'y concreta de la historia de una poblacién que, seguramente, ya no tiene
murallas y cuyas librerias y escuelas han sido sustituidas por bares o tiendas
de confeccién y recuerdos, pero cuya denominacién ha mantenido el re-
cuerdo de su actividad primera y, lo que resulta mas interesante, a menudo
también el trazado que la cerca describia o el perimetro del solar que otrora
ocupb un monasterio, templo o capilla hoy ocupado por una plaza o un
parque.

Fue ya iniciado el siglo x1x cuando a los lugares publicos se les confirid
la dignidad de las personas y de los simbolos ideoldgicos a que la transfor-
macidn social habia dado origen.Y la Revolucién Francesa quien comenzd
el proceso. A Espana llegd con su primera revolucion liberal, la de 1812.
Fue entonces cuando muchas plazas mayores o del concejo de la geografia
espafola pasaron a denominarse de la Constitucion o de Fernando VII, de-
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cayendo la primera cuando la restauracion absolutista y renovandose en los
periodos constitucionales (1820-1823, 1837, 1869 y siguientes).

Las guerras civiles y la alternancia de gobiernos conservadores y progre-
sistas que a lo largo de aquella centuria padecid Espana hicieron el resto. No
solo habia que poner nombre a las nuevas calles y plazas que los ensanches
de las viejas ciudades generaron, sino a los espacios historicos e intramuros
liberados por la Desamortizacién o los saneamientos y reordenacion de
viejas barriadas, y para ello se recurrid a los héroes y prohombres de la mi-
licia, politica, clero y cultura (quizas por este mismo orden decreciente) del
momento. Los ayuntamientos, responsables del urbanismo y policia ciuda-
dana, fueron los gestores de ese cambio y transformacion de las ciudades y
pueblos. Fue asi como se abrid la caja de Pandora y la practica del do ut des,
o sea, de la reciprocidad interesada: te pongo una calle para que luego ti me
la pongas a mi, en la 16gica viciada de la alternancia del poder, a expensas
de espadones y caciques y de una variante del favoritismo que conocemos
por amiguismo." O del quitate ti para ponerme yo, fiel reflejo del cainismo
o del oportunismo sin escrapulos, so capa del progreso o de legitimidad.

Y en estas estamos, tercos y refractarios a lo que la historia, la justicia y
el sentido coman deberian significar para una sociedad que se proclama
civilizada.

Pero la realidad es terca y la costumbre y sensatez de la ciudadania se
imponen a los cambios violentos y gratuitos. Por mucho ardor y empeno
que las autoridades desarrollaron, el nombre de la Gran Via madrilefa (por
ejemplo) nunca fue suplantado por la nomenclatura oficial de los sucesivos
regimenes: avenida de Rusia o de la Unién Soviética (1936-1939) y avenida
de José Antonio (Primo de Rivera) de 1939 a 1981. Como recordaran algunos
lectores, la popular plaza de la Escandalera conoci6 las mismas vicisitudes,
pues oficialmente desde 1937 a 1979 se llamo plaza del Generalisimo y antes,
en 1931, de la Reputblica,® mientras el paseo de los Alamos también estuvo de-
dicado a José Antonio entre el 31 de marzo de 1938 y el 29 de junio de 1979.3

' Término que aparece incorporado al Diccionario de la lengua espaiiola por primera vez
en 1992 (xx1 ed.), pero corriente desde comienzos de la década de 1970.

*> JOSE RAMON TOLIVAR FAES, Nombres y cosas de las calles de Oviedo, Oviedo, 1992 (3. ed.),
pags. 241-242.

3 Ibidem, pags. 51y 298.
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2. Epigrafe de la Universidad (siglo xvi1) para identificar este edificio y su jurisdic-
cidn, pero que también sirvid para designar esta calle (antes, de la Picota) entre 1867 y

1922. Se aprecia el abujardado del titulo «REAL».

Y es que la importancia de las calles y plazas no depende del nombre
que oficialmente se le pone por dignificacién y realce, sino de su historia,
atribucidén y funcién.Y esto es algo que los gestores y responsables muni-
cipales no han entendido (al menos, eso parece). El perspicaz periodista y
escritor Julio Camba (Villanueva de Arosa, Pontevedra, 1884-Madrid, 1962),
irrepetible e imperecedero, que en los primeros compases de la Segunda
Republica Espafola vivid con el cambio de régimen fenémenos semejantes
a los actuales (que para Espafia resultan reiterados), lo expresa de manera
meridiana e hilarante.

Una calle tiene que guardar su nombre historico... Y cuando, a falta de nombre his-
térico, sea preciso designar la calle con el nombre de un personaje, ningiin cuidado debera

parecernos excesivo para evitar que el personaje resulte inferior a la calle. Es decir, que cual-
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3. Baldosin en marmol de principios del siglo xx en la fachada de la casa de la Rua.
Y los de la Universidad (denominacién y numeracidn, a la izquierda de la portada)

borrados por abrasion.

quier calle, por amplia y por grande que sea, puede llamarse calle de Cervantes, de Pizarro
o de Isabel la Catolica, pero ;quieren ustedes explicarme qué es lo que harian en plena
calle de Alcala la mayoria de nuestros politicos, como no fuese pedirnos tabaco cuando ya

llevasen algiin tiempo alejados del Poder?
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4.A la izquierda del dintel, huellas de la caja que dejaron la eliminacién de aquellos

baldosines de marmol y de numeracién de los portales y manzanas (calle Oscura).

[ Triste e iniitil emperio éste de querer perpetuar por medio de baldosin nombres que
no representan nadal A la layga, la calle, que es lo permanente, acaba imponiéndosele
siempre al personaje, que es lo accidental, y, con frecuencia, se obtienen resultados bastante

divertidos.

Y de inmediato pasa a contar uno de Madrid, que lo es y mucho, e invito
a los curiosos a leerlo, pues no va de barcos, balandros ni galeones.*

+ «La calle de la Nao» (ABC, Madrid, 6 de diciembre de 1934), ahora en juLio cAmBA,
Haciendo de Repiiblica. Edicién completa (al cuidado de Catalina Luca de Tena), Madrid, Edi-
ciones Luca de Tena, 20006, pags. 232-233.
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Herramientas contra las novelerias

Nuestra ciudad cuenta con dos importantes herramientas para conocer
la historia de sus vias pablicas, tanto antiguas como modernas, con las que
poder combinar con garantias la tradiciéon con la actualidad, sobre todo,
cuando se trata de cambiar la denominacién de calles del casco historico
anteriores a 1936 sometidas al capricho de parte. Me refiero (y ya lo habran
notado, porque ya ha hecho su aparicién en escena) al imperecedero traba-
jo de José Ramoén Tolivar que, siguiendo la senda abierta por su admirado
Fermin Canella en El libro de Oviedo, rubricé con Nombres y cosas de las calles
de Owviedo una de las obras de referencia del ovetensismo culto, sensato y
ameno.’ A estos dos titulos hay que anadir el mas reciente de José Ramoén
Tejo, que partid del punto donde en 1992 lo habia dejado Tolivar, pero en
cuya nueva nomenclatura viaria (restringida a zonas de nueva urbanizacién)
ya se hace patente esa ausencia de sentido comun, discrecion y equidad de
los responsables de la politica urbana.® ;Se imaginan lo ilustrativo que seria
estudiar las diferentes corporaciones municipales refiriéndonos solo a sus
decretos relacionados con el callejero, expresion misma de su nivel cultural
y humano?

Una manera de escapar a este debate es el de no cambiar el nombre
historico y tradicional de las calles sino la dedicatoria. Me explico: ¢no
seria mucho mejor mantener (o recuperar, puestos a pedir) el nombre de
Traslacerca o Solacerca (actual calle de Jovellanos),” nombre historico y
expresivo de su peculiar trazado, dedicandola también a uno de los asturia-
nos mas universales, don Gaspar Melchor de Jovellanos, que ademas tiene
en ella su monumento, el mas antiguo de los monumentos civicos erigidos
a un particular en nuestro pais?® Valdria también que leyéramos «calle de |

5 FERMIN CANELLA Y SECADES, El libro de Oviedo. Guia de la ciudad y su concejo, Oviedo, Imp.
de Vicente Brid, 1887 (hay reed. moderna a cargo de Florencio Friera Suarez: Oviedo, Krk
Ediciones, 2011), y JOSE RAMON TOLIVAR FAES, Nomibres y cosas de las calles de Oviedo, Oviedo,
La Carpeta, 1958 (hay dos eds. posteriores y actualizadas, publicadas por el Ayuntamiento de
Oviedo en 1986 y 1992; citamos siempre por esta Gltima).

° JOSE RAMON TEJO PEREZ, Las nuevas calles de Oviedo, Oviedo, Corondel, 2004.

7 TOLIVAR, Nombres y cosas de las calles de Oviedo, 1992, pag. 35I.

¥ Data de 1798; sus vicisitudes (que fueron muchas y tristes), en JAVIER GONZALEZ SAN-
108, El monumento a Jovellanos en Oviedo. Homenaje institucional en el II centenario de su falleci-
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5. Baldosin ceramico en la calle de San Vicente y azulejo con la numeracion de la

manzana (hacia 1924). Manufactura de la Fibrica de Loza de San Claudio (Oviedo).

JOVELLANOS | (antigua de Traslacerca)» o como se quiera componer. De
este modo, sencillo y respetuoso, el vecino, viandante o viajero accidental
podra conocer solo por el nombre de la via algo de la historia de la ciudad,
por donde iba la cerca medieval y el trazado circular que esta dibujaba, re-
cordando a la vez al inmortal Jovellanos, prez y gloria de Asturias. jQué facil
y didictico! Basta con este, porque no quiero abrumar con ejemplos.

Requisitos ineludibles
En primer lugar, que la nomenclatura de las vias responda a la topo-

nimia (mayor o menor) de la zona, como, por ejemplo, acontece con las
avenidas de Pumarin y Buenavista, las calles de Llamaquique, Olivares,

miento, Oviedo, Gobierno del Principado de Asturias, 2011.
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Corredoria, Aldea de Cerdeno, carretera de Rubin, El Fresno (entorno
que ocupaba la plaza de la Gesta, nombre que ha vuelto a lucir para agra-
vio de la justicia y tolerancia). De esta manera, se conservara la memoria
del nombre original y tradicional. Esto hay que tenerlo siempre presente
en las areas de nueva urbanizacién y parece que en Oviedo, de momento,
se respeta.

Cuando se trata de denominar o poner nombres de persona a una via
publica (por nueva creacion, pero sobre todo cuando el cambio es por im-
perativo legal), que sea de personajes fallecidos y nunca en vida, para evitar
los agravios comparativos y no pecar con exageraciones complacientes que
con el tiempo podrian volverse en contra del individuo. Esto fue algo en lo
que ya repararon nuestros sensatos antepasados. Asi, cuando el gijonés Juan
Agustin Cean Bermudez trataba de editar el Diccionario histérico de los mas
ilustres profesores de las bellas artes en Esparia (finalmente impreso en Madrid
en 1800), la Real Academia de Bellas Artes de San Fernando, la institucién
que corribé con los gastos de publicacidn, en su Junta Extraordinaria de
Censura en agosto de 1799, tomd el acuerdo de excluir de esa obra a los
artistas vivos. En cambio, este fue el error en que recientemente incurrié
su hermana, la Academia de la Historia, al incluir personalidades vivas y ac-
tivas en su Diccionario biogrdfico espaiiol (Madrid, 2009, 50 volimenes). Seria
sano y sobre todo justo esperar a que se desvanezca el espectro del indivi-
duo para que al final tengamos de €l el recuerdo y el testimonio fehaciente
de sus obras o hechos. Si no, pecaremos de pelotas, de aduladores, haciendo
el ditirambo de gente mas bien corriente (si no vulgar) que se prevale de
la ocasidn, suerte, favor o cargo que ostenta y que una vez que deja de ser
lo que tan encumbradamente fue o decaen las fuerzas que los alzaron sobre
el comun de los mortales, si los encontramos por la calle, con Julio Camba
podriamos preguntarnos «;qué harian como no fuese pedirnos tabaco...?».

No estan todos los que son y sobran algunos de los que estan

«Ningun cuidado deberd parecernos excesivo para evitar que el perso-
naje resulte inferior a la calle». ;Recuerdan lo dicho por Camba? Pues eso:
que estos sean en realidad importantes y de calidad probada, y no solo sim-
paticos, oportunistas 0 vecinos.
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6. Placa conmemorativa y monumental fundida en bronce de la calle del doctor Ra-
moén y Cajal (antigua de la Picota; luego de la Universidad), descubierta por el Colegio

de Médicos de Asturias en 1922. Disefio y modelado de Victor Hevia.

El callejero tiene que estar en consonancia con el pueblo, regién o nacién
y no tirar por elevacion, pues, de qué sirve dedicar calles a Arquimedes, Pi-
tagoras, Newton, Einstein; Platon, Aristoteles, Bacon, Descartes, Kant, Hegel
y Wittgenstein; Homero, Euripides, Corneille, Defoe, Dickens,Victor Hugo,
Dostoyevski, Tagore, Thomas Mann; Giotto, Leonardo daVinci, Rafael, Mi-
guel Angel, Rubens o Gaudi; Monteverdi, Bach, Beethoven, Chaikovski,
Wagner, Falla o Stravinski... Un procedimiento asi no tiene sentido. ;Se
imaginan un pueblo con semejantes calles que no expresan nada de su his-
toria y personalidad? jQué disparate! Y jqué puerilidad!

Y es que la cosa viene de antiguo. Miren lo que al respecto dijo Fermin
Canella en 1918, cuando el Ayuntamiento intentaba cambiar el nombre de
la calle de Uria por el de avenida de Francia:

¢lan en poco aprecian su condicién de ovetenses y asturianos cuando por un nombre

extrafio, extranjero, asi amigo como enemigo, consienten 'y callan ante la mutilacién y
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pretericién injustas de un nombre tan asturiano? Siempre la noveleria. ;Siempre el olvido
e ingratitud!'Y siempre moviendo el pueril y barato resorte del «quita y pon» de nombres

a las calles.®

iQué oportuno y combativo, como siempre, don Fermin! Y qué actual:
¢no les suena?

Sélo hay una excepcién: que esos personajes hayan tenido una relacién
estrecha o circunstancial con esa localidad o provincia, lo que (por otra
parte) deja a nuestra querida ciudad y a Asturias muy huérfana de ese nivel
de celebridad. ;A qué cuento vino dedicar en Oviedo una calle a Charles
Darwin (hoy y antes, del Alférez Provisional, jotra anomalial) sino a un
mero papanatismo, habiendo algunos relevantes cientificos extranjeros y
nacionales sin ella y a los que la nacién espanola y la regiéon deben recono-
cimiento? No se trata de minusvalorar o despreciar los méritos de Darwin
(seria insensato) sino advertir que antes que a ¢l los espanoles debemos
recordar a otros cientificos como Alejandro de Humboldt (1769-1859),
el naturalista prusiano al servicio de la corona espafiola que a principios
del siglo x1x descubrid para la ciencia el continente americano y ademas
influyé en Darwin. O a Le6n Salmeidn y Mandayo (1810-1893), rector de
la Universidad de Oviedo, fundador y decano de la Facultad de Ciencias,
de cuya disciplina fue catedratico, y al que esta instituciéon debe su torre
observatorio, la destruida Iconoteca Asturiano-Universitaria o la cesiéon de
su propia casa, en la calle de Arglielles nimero 23 (actual 19), para residen-
cia de los rectores, propiedad enajenada por la Universidad en 2013. jTriste
injusticia y flagrante ingratitud de la ciudad y de la institucién académica a
aquel a quien tanto deben! Hoy en el solar de aquélla se levanta el «edificio
Manuel Granda», asi denominado en homenaje de la familia al promotor
inmobiliario. Asi se escribe la historia.

Y si de extranjeros hablamos, Asturias y Oviedo han tenido algunos visi-
tantes tan ilustres como olvidados que han dejado testimonios de su estancia
y paso por la regién en obras literarias muy difundidas y estimadas. Las pagi-

 FERMIN CANELLA Y SECADES, «La calle de Uria, en Oviedo», El Pueblo Astur, Gijon, 15 de
noviembre de 1918, ahora en Obras completas, II. Oviedo (ed. a cargo de Florencio Friera
Suarez), Oviedo, Krk Ediciones, 2011, pag. 928.
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7. Rotulacién singular o exclusiva, con letra de paloseco de estilo moderno, vincula-
da al disefio de fachada de un edificio como fue la del antiguo café Cervantes (inaugu-
rado en 1929), mas adelante, oficina principal del antiguo Banco Central, en la esquina

de la plaza de la Escandalera con la calle de Argiielles (mediados del siglo xx).
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nas del reverendo anglicano Joseph Townsend (1739-1816), médico y natu-
ralista que en 1791 dio a la imprenta en Londres A Journey trough Spain in the
years 1786 and 1787, el mas interesante de los viajes por Espana del periodo
de la Tlustracién (que incluye la estancia de dos meses en Asturias: del 3 de
agosto al 3 de octubre de 1786), y las del viajero romantico George Borrow
(1803-1881) que estuvo en Oviedo y atravesd la provincia de occidente a
oriente por el litoral en la seronda de 1837, autor del archiconocido libro
La Biblia en Espana (Londres, 1843), estan entre las mejores y mais amenas
que se han escrito. Por los mismos conceptos tendriamos que recordar y ce-
lebrar lIa memoria del fil6logo y etndgrafo aleman Fritz Kriiger (Spremberg,
Brandeburgo, 1889-Mendoza, Argentina, 1974), viajero por la provincia en
1027y que con su camara f1j6 imagenes imperecederas de la vida tradicional
del suroccidente de Asturias.Y la del sueco Ake w:son Munthe (1859-1933),
patriarca de los estudios filologicos y lingtiisticos asturianos.

Nuestra capital también ha sido visitada por algunos de los mas afamados
compositores, musicos, cantantes y solistas del siglo xx invitados por la cen-
tenaria Sociedad Filarmoénica de Oviedo y durante las temporadas liricas.

Porque, en efecto, hay nombres que escandalosamente faltan en el ca-
llejero ovetense y que empequefiecen hasta la insignificancia el mérito de
algunos de los que recientemente se han puesto.

Entre los antiguos no encuentro el del doctor Juan Alonso de Asiego y
Rivera (T 1615), dean de la catedral de Oviedo, artifice de que finalmente
la voluntad del arzobispo Valdés Salas de fundar una universidad en Ovie-
do se llevara a cabo, pues se pusieron muchos estorbos y solo la constancia
y abnegacidn del dedn pudo vencerlos. Asiego fue el tercer rector de nuestra
Universidad. Por ello, con Canella, nos atrevemos a repetir que «los anos y la
ingratitud de los hombres dieron al olvido el nombre de este buen astu-
riano a quien debe el pais eminentes servicios por sus constantes trabajos y
sacrificios en el establecimiento de esta Universidad».™ ;Se imaginan, acaso,
lo que hubiera sido de Oviedo y Asturias sin su Universidad cuatro veces
centenaria? Pues eso...

" FERMIN CANELLA Y SECADES, Historia de la Universidad de Oviedo y noticias de los estable-
cimientos de enseitanza de su distrito (Asturias y Leén), Oviedo, 1904 (2.* ed.), pags. 609-612 y
passim.
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8. Gabriel de la Torriente y Francisco Saro diseflaron en 1945 estas elegantes y origi-
nales placas inspiradas en los motivos decorativos del barroco para informar del nombre

de las calles a las que da frente el blogue de San Lazaro.
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Y si de olvido e ingratitud hablamos, el del historiador y académico Juan
Agustin Cean Bermudez (1749-1829) es clamoroso: secretario, amigo y bio-
grafo de Jovellanos, anticuario y primer historiador del arte espanol, natural
de Gijon, pero cuya primera formacién transcurrié en Oviedo entre 1762
y 1704, en el colegio de la Compaiiia de Jests. Acaso estamos ante el astu-
riano mas citado, universal y socorrido de la erudiciéon y ciencia historica
espafola.

El clero antiguo ovetense también conoce el olvido de su grey. ;Aca-
so no son merecedores de memoria perpetua obispos como don Pelayo
(1101-1129) vy don Gutierre de Toledo (1377-1389), ambos historiadores de
la di6cesis, Bernardo Caballero de Paredes (1592-1661), Juan Garcia Avello
y Castrillon (1673-1744), amigo y corresponsal del padre Feijoo, o Agustin
Gonzalez Pisador (1709-1791) por su compromiso pastoral, humanismo y
promocidn de las artes?

El periodista y editor ovetense Protasio Gonzilez Solis (1829-1908)
que con las Memorias asturianas (1890) reunid la cronica editorial asturiana
de su siglo.Y si de emigrantes hablamos, ;qué me dicen de Juan Antonio
Mon vy Velarde (1747-1790), natural de San Martin de Oscos, magistrado
en Colombia, oidor y visitador general en Nueva Espana y consejero de
Indias? Nada, porque no estd presente en el recuerdo de sus ingratos pai-
sanos. Como tampoco lo estan Ambrosio de Morales (1513-15971), cronista
de Felipe II e historiador de las antigliedades de Asturias; el padre Luis
Alfonso de Carvallo (1571-1635), historiador y preceptista literario nacido
en Cangas de Tineo (hoy, del Narcea); José Manuel Trelles y Villademoros
(1691-hacia 1780), historiador y genealogista asturiano; el padre fray Manuel
Risco (1735-1801), historiador de la Iglesia y didcesis ovetense; el balear José
Maria Quadrado (1819-1896), acaso el mayor exponente de la historiogra-
fla positivista espanola que, en estrecha colaboracion con el artista catalan
Francisco Javier Parcerisa (1803-1875) contribuyeron como ningtn otro a
fijar la imagen monumental y romantica de Asturias.

Lo de Ricardo Duque de Estrada, conde de laVega del Sella (1870-1941),
no tiene nombre: estamos hablando de uno de los padres de la prehistoria
paleolitica cantibrica, cuyas pinturas parietales en cavernas son Patrimonio
Mundial de la Humanidad por la uNEsco. Semejante bochorno produce
no ver en un baldosin de Oviedo el nombre de Constantino Suarez, Espa-
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9. Prisma epigrafico e historicista para la nomenclatura del antiguo paseo de Cham-
beri, desde 1937 avenida de Italia. El abandono vy la falta de mantenimiento hacen invi-

sible el nombre, tallado a bisel y destacado con almagre.

fiolito (1890-194T), escritor y periodista, autor de la irrepetible enciclope-
dia Escritores y artistas asturianos, monumento al trabajo y amor a la patria
del que han bebido y se nutre gran parte de la erudicién asturiana jQué
ofensal

:Dénde esta el homenaje ciudadano al fil6logo y prehistoriador José Ma-
nuel Gonzilez Fernandez Valles (1906-1977)? ;Y al catedritico de griego
Francisco Diego Santos (1915-2010), autoridad en la epigrafia romana y
medieval? Porque si al mundo académico nos remitimos, duele que Fran-
cisco Quir6s Linares (1933-2018), catedratico de geografia, fundador de este
departamento en la Universidad de Oviedo e iniciador de los estudios geo-
graficos en la region no haya tenido atin un reconocimiento publico.Y qué
me dicen de la ausencia en el callejero de epigrafes dedicados a Manuel
Gomez-Moreno Martinez (1870-1970), una de las figuras capitales en los
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estudios del arte y cultura medieval y renacentista espafiol e imprescindible
asesor cientifico en la reconstruccién de la Camara Santa y de sus joyas tras
la destruccién de Octubre de 1934. O a Helmut Schlunk (1906-1982), al
que el arte y la cultura altomedieval del reino de Asturias deben casi su na-
turaleza. jEs un agravio incomprensible que la ciudad recuerde, en cambio,
a quienes fueron sus colaboradores (arquitectos, escultores y pintores) y no a
ellos, los académicos, los auténticos sabios!

¢Y qué les podria decir de Marino Gémez Santos (1930-2020), recien-
temente desaparecido, periodista y escritor ovetense al que la ciudad debe
una de sus cronicas de mediados del siglo xx mas agudas y desmitificadoras?
También pienso en el cangués José Avello Florez (1943-2015), autor de Ju-
gadores de billar (20071), sin duda La Regenta de nuestro tiempo y que, quizas
por eso, la ciudad lo ha condenado a la infame damnatio memoriae.

El caso de la Sociedad Filarmoénica de Oviedo es de sonrojo, pues desde
su fundacion en 1907 fue la antorcha y el templo de la masica en la ciudad,
un arte del que Oviedo con razdn se precia y hace divisa, sin reconocer, en
cambio, la deuda con ella.

Tampoco hay referencias expresas en el callejero ovetense a su pasado in-
dustrial y empresarial, una ciudad donde aparte de las fundiciones y talleres
brillaron las artes graficas y la imprenta no tiene ningtn recuerdo de ellos
ni de sus promotores.

El capitulo de los artistas asturianos en el callejero local se ha ceniiddo
principalmente a los de los siglos x1x y xx (salvo Carrefio de Miranda
y Reiter, Tioda, Pedro Antonio Menéndez y Manuel Reguera), y no to-
dos. Pero no tendriamos que olvidar que Juan Alonso de Villabrille y Ron
(1663-1732), nacido en Argul, Pesoz, el mejor escultor del barroco cortesa-
no espaiflol, no tiene ninguna memoria en su ingrata tierra. Pero tampoco
Luis Fernandez de laVega (h. 1601-1675), uno de los escultores mas caracte-
ristico del barroco regional, tiene calle o plaza con su nombre. ;Hasta cuan-
do? Lo mismo se puede decir de Antonio Borja (1654-1730) que, aunque
nacido en Sigiienza vivid, trabajé y muri6é en Oviedo donde tiene obras
tan emblematicas como el retablo de la capilla del Rey Casto en la catedral.
Ovetense fue José Bernardo de la Meana Costales (1715-1790), escultor y
arquitecto, contemporaneo y parigual del gran Manuel Reguera Gonzalez
que si tiene su nombre asociado a una via puablica. En fin, Miguel Jacinto
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0. Ejemplo de rotulacién epigrafica de caricter historicista y reminiscencia imperial.

Posterior a la Guerra Civil, estuvo vigente hasta la década de 1960.

Meléndez (1679-1734), pintor del rey Felipe V, nacido en Oviedo y con una
magnifica y representativa muestra de su produccion en el Museo de Bellas
Artes de Asturias. El maestro mayor de la catedral de Oviedo Juan de Can-
damo y de las Tablas (muerto en 1489), el primer arquitecto moderno del
pais y quien levantd gran parte del templo catedralicio es un desconoci-
do para sus vecinos. Aunque tampoco Juan de Naveda (hacia 1590-1638),
uno de los mejores exponentes de la modernizacién constructiva en la
region cantabrica, tiene calle ni dedicacidn, siendo, precisamente, quien
construy6 sus casas de Ayuntamiento (1622): jqué ingratitud por no decir
ignorancial Y jhombre...!, el arquitecto y urbanista Juan Miguel de la Guar-
dia (1849-1910), forjador de la ciudad burguesa y del ensanche de Oviedo
(casi desaparecidos o irreconocibles), merece algo mas que un paseo en el
Campo.Y por concluir con los artistas, ;donde esta el recuerdo a la compo-
sitora ovetense, naturalizada mexicana, Maria Teresa Prieto Fernandez de la
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Llana (1896-1982)? ;O el de la prosista y gacetillera en asturiano Enriqueta
Gonzélez Rubin (1832-1877) y el de su contemporaneo, el poeta ovetense
Juan Maria Acebal (1815-1895)?

Los méritos de todas estas personas e instituciones estan fuera de discu-
sidn, salvo de la atrevida ignorancia y del sectarismo.

El callejero ideologico

Como han podido comprobar, no he tocado el espinoso asunto de la
Ley de Memoria Historica (Ley $2/2007 de 26 de diciembre), auténtica
caja de los truenos que, a contrariis, si se aplica con visceralidad viene a per-
petuar los vicios seculares de que hablamos. Pero no me resisto a poner
un ejemplo de la ignorancia publica, un achaque que afecta tanto a tirios
como a troyanos. En el campo de San Francisco hay dos avenidas (aunque
mejor las llamariamos paseos, porque no son avenidas) dedicadas a Ale-
mania e Italia. ;Acaso se piensan ustedes que estos nombres derivan de la
admiracién de los carbayones por Goethe y Dante? Por supuesto que no.
El de Italia atraviesa en diagonal el Campo desde el paseo de los Alamos
hasta la plaza del general Ordonez (la antigua Gran Via ovetense); y el de
Alemania va desde el Escorialin y mismo paseo hasta los de la Herradura
y Bombé. Ambas denominaciones suplantaron en 1937 (acuerdo munici-
pal de 11 de febrero, como leemos en Tolivar)" los nombres tradicionales,
historicos y primeros de ambos paseos. El de Italia no era otro que el de
Chamberi, uno de los paseos mas antiguos de la ciudad que remonta su
trazado a la mitad del siglo xvir y lleva su memoria ligada a la del gran
regente Isidoro Gil de Jaz. Por ese camino arbolado y ameno iban nuestros
antepasados a través del Campo hasta Truébano, Olivares, el balneario de
Las Caldas y Trubia, con un hito y parada en la monumental Silla del Rey
(erigida en 1776), a un tercio de legua de la vieja urbe. En 1918 este paseo
efimeramente pasé a llamarse de Francia,”™ designacion con que la corpo-
racién municipal ovetense, presidida por su alcalde Marcelino Fernandez,

" TOLIVAR, Nombres y cosas de las calles de Oviedo, 1992, pag. 135.
"> CANELLA, El libro de Oviedo, 1887, pag. 415 (ed. 2011, pags. 788-789),y TOLIVAR, Nombres
y cosas de las calles de Oviedo, 1992, pags. 86-87, 92, 135, 288, 291, 617 y 637.
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11. Adolfo Alvarez Folgueras, azulejos de la calle del Rosal (hacia 1955-1959), modelo
exclusivo que no tuvo continuidad. En la imagen se puede apreciar la abismal diferencia

de calidad, elegancia y diseno con el anodino y pretencioso mas reciente.

pretendia rebautizar a la calle de Urfa (como ya se ha visto). Gracias a la
campaia popular encabezada por Fermin Canella se abortd tan descabe-
llado intento.™

El de Alemania, en cambio, es fruto de la urbanizacion decimonodnica del

5 «La calle de Uria, en Oviedo», El Pueblo Astur, Gijén, 15 de noviembre de 1918, ahora
en CANELLA, Obras completas, II. Oviedo, 2011, pags. 921-930. También en TOLIVAR, Nombres y
cosas de las calles de Oviedo, 1992, pag. 637.
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12. Adolfo Alvarez Folgueras, azulejos de la calle del Cabo Noval (1959).

Campo y del anejo Jardin Botanico.™ Pero el nombre de Alemania vino a
suplantar al que desde 1910 (acuerdo del 7 de octubre) tuvo de paseo del
Doctor Pasteur, por hallarse inmediato al antiguo Hospital General Provin-
cial, instalado en el desaparecido convento de San Francisco.” Esta doble
nomenclatura para ambas vias figura advertida en la reciente sefializacion
vertical del Campo hecha por Evaristo Arce en 2021.

No seré yo quien desluzca, aminore ni empane la importancia y herman-
dad de Espana con las repablicas de Alemania e Italia, paises con que ade-
mas formamos una unidad politica de alto nivel; pero si nos remontamos a
1937, momento de asignacion de sus nombres a estos paseos, no estariamos
hablando de democracias avanzadas y sociales, de Estados de derecho, sino
de Estados totalitarios, regimenes dictatoriales, genocidas y de aliados del
franquismo. Si mi opinién vale de algo, por favor, devuelvan el nombre de
Chamberi al paseo de Italia y den este, por ejemplo, a otra calle, larga, amplia
y digna, de nuevo trazado (como se hizo hace anos cuando se bautizé con
el nombre de Roma a una de las avenidas nacidas de la urbanizacion del
complejo hospitalario del HUcA en la Cadellada) y a la altura e importancia
de tal pais.Y lo mismo para el de Alemania, recordando en él a su original
titular, el doctor Louis Pasteur, con lo que resarciriamos a la Republica
Francesa del nombre que le usurp6 Italia en 1937.

" TOLIVAR, Nombres y cosas de las calles de Oviedo, 1992, pags. 133, 135 y 136.
s Ibidem, pag. 136.
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13. Lapida de tipo epigrafico (de inspiracién fascista mussoliniana) para la calle del
doctor Alfredo Martinez y Garcia-Argiielles (colocada en 1963) conviviendo con otra
mas moderna de bronce. Las diferencias no son solo formales, también son gramaticales
(siendo correcta la formula en el ejemplo mas antiguo). La de la calle del Doctor Gre-

gorio Marafién (Vallobin), asimismo de 1963, es del mismo tipo.

Para Portugal (que como dictadura hermana que era de la de Franco
también tuvo su paseo en el Campo desde 1937, pero que ya no existe)' hay
que poner remedio, porque es un desdoro que nada en nuestro callejero, al

16

Ibidem, pag. 135.
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margen de la avenida de Lisboa en Teatinos-Campo de los Reyes, evoque a
ese pais tan entrafiable y fraterno. ;Acaso no vendria al pelo recordar a Ma-
nuel Torga (pseudonimo de Adolfo Correia da Rocha, 1907-1995), literato y
viajero por Espana, de temperamento tan parejo al nuestro, que visitd nues-
tra ciudad en septiembre de 1951 y algunas de cuyas obras corren traducidas
al asturiano? Por no pecar de pedante y traer a la memoria al gran Luis de
Camoens (1524/1525-1580) que en su epopeya Os Lusiadas, entre las tierras
peninsulares, cantd «a Asturias do reparo / encontrd, cuando el Moro mas
la inquieta», o al sefalar «La tierra de Guiptizcoa y la de Asturias / que con
minas de hierro se ennoblece, / armé también soberbios matadores / para
ayudar en guerra a sus sefiores»."”

Y para concluir con los paises, faltan en el callejero referencias mas con-
cretas a los Estados Unidos de México (si, ya sé: hay una calle de México
en el Campo de los Reyes-Teatinos),”™ segunda casa de generaciones de
asturianos y asilo de muchos exiliados republicanos. ;No seria digno me-
recedor de un recuerdo su presidente Lazaro Cardenas, que los acogidé con
los brazos abiertos?

¢Y qué me dicen de un reconocimiento a la Hispanic Society of America
(Sociedad Hispanica de América) fundada por Archer M. Huntington en
Nueva York en 1904 y que acaso sea la institucidén que mas ha contribui-
do al conocimiento exterior de la cultura e historia de nuestro pais y del
ambito hispanoamericano? Ademas, en 2017 la Hsa fue galardonada con
el Premio Princesa de Asturias de Cooperacion Internacional. Estoy por
asegurar que en Espafa no hay calle o plaza en recuerdo de esta benemérita
y patridtica fundacién (en Valencia si, hay una via dedicada al matrimonio
Archer y Anna de Huntington)." ;No se nos inculcé que es de bien nacidos
ser agradecidos?

Habiendo personajes de ficcidn, protagonistas de novelas de Clarin y Pé-
rez de Ayala, con calles (La Regenta, Tomas Crespo Frigilis o Tigre Juan, por

7 Os Lusiadas, Lisboa, 1572, cantos 111, octava 19, y 1V, octava II.

™ Decreto de 30 de diciembre de 1977 (TOLIVAR, Nombres y cosas de las calles de Oviedo,
1992, pag. 430).

© Archer Huntington (1870-1955) ademas estuvo en Oviedo de joven, en 1892, si-
guiendo las huellas del Cid Campeador: sus impresiones se recogen en el libro de viajes
A Note-Book in Northern Spain, Nueva York, 1898, pigs. 52-58.
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14. Ejemplo de convivencia de modelos y de ultracorreccion lingiiistica en la calle

de Schulz (errbneamente rotulada «SCHULTZ»).

ejemplo) ;no habrd que plantear el ponerlos a otros autores consagrados y
vinculados con la ciudad? Advertidas quedan las ausencias de Marino G6-
mez Santos y José Avello Florez. Pero, por favor, aquilatando la importancia
del personaje a la entidad de la nueva via ptiblica y con mayor razén si cabe,
si se trata de un cambio de denominacidén motivado por ley. Porque, qué
oportuno hubiera sido denominar Juan Agustin Cean Bermudez, el mas
universal historiador y académico asturiano, a la antigua calle del teniente
Alfonso Martinez, donde precisamente se halla la Facultad de Filosofia y
Letras de la Universidad de Oviedo. jQué hombre tan trabajador, constante,
discreto e influyente y tan digno de fama publica!
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15. Rétulo cerdmico de la travesia del Pintor Adolfo Alvarez Folgueras, manufactura

de Artesania Talaverana (hacia 1984).
A quien incumba y de esto entienda

Y para ir terminando, un punto no menos importante: el diseno y com-
posicién de las placas.

Las vias publicas son de alguien o de algo. Es frecuente en la rotulacion
ovetense ver «Calle Uria», como si Uria fuera un adjetivo calificativo de
calle, como, por ejemplo, calle Mayor o calle Oscura (hay una en Oviedo).
iNo! Gramaticalmente incorrecto. Debe ser y decirse «calle de Uriay, «calle
de la Lunay, «avenida de Galicia», «plaza de Pedro Minor, «plaza del Fontan»,
«plaza del Fresnov, etcétera. Aunque esta regla no afecta a la lengua hablada,
porque por economia del lenguaje seguiremos diciendo «calle general Elor-
zav, «calle Telesforo Cuevasy y asi.

Sin embargo, Rtia no precisa sustantivo, tampoco preposicion ni articulo
(calle Raa o calle de la Raa, leemos al presente), pues una rda es una calle y
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16. Ejemplos de placas de esmalte de las décadas de 1960-1970.
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la Raa ovetense (o compostelana, por citar otra bien conocida) no expresa
mas que se trata de la calle por antonomasia, la calle mayor, la mas principal
y caracteristica (historicamente, se sobreentiende) de la localidad. Pero es
un vicio que viene de antiguo, pues ya lo vemos rotulado en la placa mar-
morea colocada a principios del siglo xx en la casa de este nombre, como
si la designacidén de la calle derivara de aquélla y no al revés, como asi es,
porque el solar del apellido Rua se halla precisamente en esta casa y lugar
de la Raa ovetense.*

Y cuidado con la ultracorreccion: desde su asignacion en 1887 se viene
repitiendo la grafia Schultz en la calle de este nombre (en origen, travesia de
San Juan), cuando el gedlogo e ingeniero de minas alemin don Guillermo
en realidad se apellidaba Schulz, como constatan sus autdgrafos, las portadas
de los libros que publicé o, mismamente, el socorrido Tolivar.*" En Gijén, en
cambio, la avenida de su nombre estd bien rotulada.

El callejero ovetense en el tiempo

Oviedo cuenta con una muestra excepcional y rara de rotulacién urbana
que remonta al siglo XVII, unos ciento cincuenta afios antes de que se gene-
ralizara esta practica (fig. 1). En 1681, cuando se rompi6 la que por entonces
y durante mucho tiempo popularmente se vino a llamar la calle Nueva
(porque, en efecto, lo era), la ciudad y el Principado dejaron testimonio
epigrafico del acontecimiento en una lipida que todavia se halla a la vista en
la calle de Altamirano, pues este era el apellido del gobernador, Jerénimo Al-
tamirano, que «ICO ABRIR ESTA CALLE DE SV APELLIDO», como en ella se lee.>

> Confiérase lo que al respecto dicen TIRSO DE AVILES, Armas y linajes de Asturias y Anti-
giiedades del Principado (manuscrito de hacia 1585), edicidon y notas de Marcos G. Martinez,
Oviedo, Instituto de Estudios Asturianos, 1956, pags. 22-23; CANELLA, El libro de Oviedo, 1887,
pags. 120 y 417 (nota),y ed. de 2011, pags. 261-263 y 792 (nota), y TOLIVAR, Nombres y cosas de
las calles de Oviedo, 1992, pags. 563-564. La opinidn del dltimo, creo, es la acertada.

*' Guillermo Schulz (Dérnberg, Kassel, Alemania, 1800-Aranjuez, 1877). TOLIVAR, No#i-
bres y cosas de las calles de Oviedo, 1992, pags. 610-613.

> CIRIACO MIGUEL VIGIL, Asturias monumental, epigrafica y diplomatica, Oviedo, 1887, vol. 1,
nam. K 18, pag. 189,y vol. 11, lam. k viiL. La calle oficialmente se llama de Altamirano desde
1869 (CANELLA, El libro de Oviedo, 1887, pag. 105,y ed. de 2011, pags. 232-233, y TOLIVAR, No#i-
bres y cosas de las calles de Oviedo, 1992, pags. 72-74).
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17. Ejemplo de rotulacién en
banderola en Ventanielles (hacia
1983-1991). Se aprecia el aban-
dono vy el grado de deterioro de
este tipo (inspirado en las sefiales
de trafico), cuyas muestras son ya

€scasas.
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A lo largo de los dos tltimos siglos la ciudad ha tenido diferentes siste-
mas y modelos de senalizacién de sus vias ptablicas. El mas antiguo que ha
llegado a nuestros dias es el de la Universidad, un epigrafe con forma de
cartela clasica del siglo xvi1, hecha en origen para identificar este edificio
y su jurisdiccion, pero que también sirvid para designar la calle (antes, de
la Picota) entre 1867 y 1922.>* Queda a la vista el repicado del titulo «REAL»
(acaso con la primera Reptblica, en 1873) que nuestra Universidad ostentd
desde 1609 (fig. 2).

A finales del x1x vinieron las placas de marmol blanco empotradas en
los muros y enrasadas, con la rotulacién estampada o entallada y realzada
mediante color. Se conserva un ejemplo, una auténticas reliquia (con la de la
numeracion del portal), en la fachada de la casa de la RGa (antes recordada).
Huellas de localizaciéon de estas baldosas son abundantes en las fachadas de
muchos inmuebles del recinto monumental de la ciudad: las cajas son lige-
ramente rectangulares, mas anchas que altas (figs. 3 y 4). La portada princi-
pal de la Universidad, a su izquierda, conserva una, pero pulida y, por tanto,
con el letrero perdido, lo mismo que el de la numeracion del inmueble. De
este momento o quizas algo posterior es la lipida de la plazuela de Daoiz y
Velarde (en El Fontan), encastrada en la esquina del palacio de Vista-Alegre.

A finales del primer cuarto del siglo xx (hacia 1924) el modelo cambia y
del rétulo marmoreo tallado se pasa al baldosin ceramico vidriado, de letras
negras sobre fondo blanco, manufactura de la Fabrica de Loza de San Clau-
dio.** Hay uno al comienzo de la calle de San Vicente, en la esquina con la
Corrada del Obispo, empotrado en el muro oriental del Archivo Capitular
(fig. 5).

Una muestra rara y admirable es la de la calle de Ramoén y Cajal: se
trata de una plancha conmemorativa fundida en bronce por el escultor Vic-
tor Hevia (Oviedo, 1885-1957), con el retrato de perfil del neurohistélogo
(fig. 6). Este monumento civico fue promovido por el Colegio de Médicos
de Asturias y descubierto el 2 de junio de 1922, en vida del nobel.*s

* TOLIVAR, Nombres y cosas de las calles de Oviedo, 1992, pags. $36 y §37.

> MARCOS BUELGA BUELGA, La Fabrica de Loza de San Claudio (1901-1966), Oviedo, Museo
de Bellas Artes de Asturias, 1994, pAg. XLVIIL.

> Santiago Ramoén y Cajal (1852-1934). TOLIVAR, Nombres y cosas de las calles de Oviedo,
1992, pag. 536.
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18. Ejemplo de rotulacién a modo de senal en Otero-Villafria (hacia 1985-1991). Lo

encontramos en calles de edificacion abierta.

Por esos afios previos a la Guerra Civil, también encontramos ejemplos
de rotulacion singular y exclusiva, vinculada al disefio de fachada raciona-
lista del antiguo café Cervantes (inaugurado en 1929), mas adelante oficina
principal del Banco Central, en la esquina de la plaza de la Escandalera y ca-
lle de Argtielles. Alli destacan dos letreros: «CALLE | ARGUELLES» (sic) y «PLA-
ZA | DE LA | ESCANDALERA». Se trata de letras de metal grapadas al muro de
revestimiento de granito pulimentado formando el nombre (fig. 7).

Tras la Guerra Civil se puso de moda una rotulacién de reminiscencia
historica en consonancia con la ideologia nacionalista y nostalgica impe-
rante. Un primer y exclusivo ejemplo lo encontramos en el bloque San
Lazaro (0 manzana de San Roque), en el barrio de su nombre, un conjunto
de viviendas con patio interior erigido en 1941 y 1945 en estilo regionalista
por el arquitecto municipal Gabriel de la Torriente Rivas (1899-1977) y
Francisco Saro (1908-1978), de la Direcciéon Nacional de Regiones Devas-
tadas y Reparaciones. Se trata de un elegante modelo (acorde con el estilo
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del inmueble): de aspecto escultdrico, son placas en relieve inspiradas en el
acervo decorativo del barroco tardio espanol, formadas a partir de un espejo
oval convexo enmarcado de tarjas, guirnaldas y rocalla, con venera y masca-
ron (fig. 8). La informacidn esta tallada a bisel, con letras de disefio, racional-
mente jerarquizadas y de buen tamafio. Las muestras (por duplicado, en los
cuatro cantones de la manzana y en buen estado; algunas blanqueadas; otras
en el color de la arenisca) miran y dan nombre a las calles del Arzobispo
Guisasola, San Roque, Leopoldo Alas y San Cipriano (una costanilla peato-
nal y escalonada). De lineas clasicas y tallados en piedra son los epigrafes de
la calle del Marqués de laVega de Anzo, de 1952.%¢

Poco después y hasta la década de 1960, el Ayuntamiento impuso un mo-
delo de rotulacién de aspecto epigrafico y reminiscencia imperialista (acaso
inspirado por al arquitecto Luis Menéndez-Pidal Alvarez, pues es acorde
con su estilo): son lapidas de arenisca beis con el texto tallado a bisel y avi-
vado mediante almagre, y son todavia abundantes en el casco monumental
de la ciudad y en el Campo de San Francisco (figs. 9, 10, 13 y 14).%

Paralelamente se experimentd con un prototipo elegante, original y ex-
clusivo a base de azulejos pintados (figs. 11 y 12). Fue concebido por el
grabador y ceramista ovetense Adolfo Alvarez Folgueras (1912-1982) y de
él quedan tres testimonios: uno en la calle del Rosal (hacia 1955-1959), la
calle donde nacid el artista, y dos (ademas diferentes) en la del Cabo Noval
(1959).** La inspiracion pudo venirle de la cercana casa de Aureliano San
Romin (Rosal, nims. 15-17; hacia 1905), cuyo frente presenta un original y
vistoso recubrimiento de azulejos de La Segoviana, la fabrica de Daniel Zu-
loaga (1852-1921). Es de lamentar que nuestra ciudad, que se dice ilustrada y
presume de ello, no haya adoptado este modelo de alicatado para identificar,

** TOLIVAR, Nombres y cosas de las calles de Oviedo, 1992, pdg. 421.

*7 Asociado a ellas hay que lamentar un luctuoso suceso: el 30 de enero de 1967 fallecid
Esther Lopez Muiliz, maestra del colegio de la Gesta cuando a su paso se desprendié una de
las placas de la plaza de ese nombre. El caso lo recogié la prensa local y lo recuerda mMaRria
CONCEPCION ALVAREZ GARCIA, Los colegios Gesta de Oviedo. Cincuenta aiios al servicio de la edu-
cacion (1957/58-2007/08), Oviedo, Consejeria de Educacién, Colegio Gesta y Krk Ediciones,
2008, pags. 134-135.

¥ Estaba previsto y disefiado el baldosin para la calle del doctor Casal; véase FRANCISCO
CRABIFFOSSE CUESTA, Adolfo Alvarez Folgueras, 1912-1982: grabador y ceramista, Oviedo, Funda-
cién de Cultura del Ayuntamiento de Oviedo, 1997, pigs. 37 y 104-105.
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19. Ejemplo de una placa de bronce invisible, incluso a plena luz del dia (imaginense
con poca luz o de noche). Es la indicativa de la avenida de Pumarin, a la altura de la

calle de Fernando Vela.
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al menos, sus vias principales e histéricas. La malograda rotulacién artistica
de Folgueras, ademas, es bastante anterior a la vistosa y didactica realizada en
Madrid a partir de 1992 por el ceramista talaverano Alfredo Ruiz de Luna
(1949-2013). Solo hay otro rétulo ceramico en Oviedo: el de la travesia que
desde 1984 lleva precisamente el nombre de Folgueras (la antigua travesia
de los Trascorrales),* un feliz y consciente tributo a su actividad. Se trata de
una obra de gran calidad de disefio, concepcion y ejecucion, hecha en los
talleres de Artesania Talaverana, una fabrica de ceramica artistica fundada en
1966 en aquella localidad tan identificada con la tradicion alfarera y azule-
jera espanola (fig. 15).

Las placas de esmalte colocadas en las décadas de 1960 y 1970 eran muy
bonitas y elegantes y sobremanera legibles (fig. 16). Seguian el modelo y di-
seno de las de otras ciudades europeas, principalmente francesas (recuerdo las
de Burdeos), pero también de Madrid: la lamina era ligeramente abombada,
ribeteada con un filete blanco, con el contraste de las letras en blanco sobre
el caracteristico fondo anil ovetense. Solo tienen una desventaja: que son
fragiles ante vandalismo, la intemperie y los meteoros. ;Queda alguna? Si,
algunas se salvaron al vértigo transformador que acometi6 a la ciudad en-
tre 1991 y 2012 y siguen informando al viandante. Una simple descubierta
en el piélago de vias urbanas me ha permitido identificar una en la calle de
Augusto Junquera, otra en la de Ortega y Gasset (Vallobin); las de las calles
de los Helechos®® y del Padre Buenaventura de Paredes (1963) en el ba-
rrio de Pumarin; dos en la de San Pedro de Mestallon (1966),*" otra en el
pasaje de Luis Muniz (en realidad, Luis Mufiiz-Miranda y Valdés-Miranda,
como aclar6 Tolivar Faes) en Regla, colocada en 1975;% otras dos (una, muy
deteriorada por la exposicidn solar) en la calle de Lepanto, detras de la De-
legacidn de Defensa; en las calles de Santa Susana y Campomanes también
quedan, asi como en la avenida de Galicia (dos) y en la plaza de Castilla.?
En Ventanielles todavia hay muestras en las calles de los rios Narcea y Pi-

9 TOLIVAR, Nombres y cosas de las calles de Oviedo, 1992, pag. 46.

i El nombre de este callejon fue acordado en diciembre de 1975 (Ibidem, pag. 314).

30 Ibidem, pag. $87.

> Entre 1927 y 1937, el transito de Santa Barbara llevé el nombre de este fotografo afi-
cionado y filintropo, Luis Muniz-Miranda (Oviedo, 1850-1927). Ibidem, pags. 385-386 y 593.

3 Asi denominada en 1975 (Ibidem, pag. 376).
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20.Variante de distintivo callejero con noticias biogrificas del recordado (Gltima

década del siglo xx.

lofia.** Seguro que quedan mis en otros barrios, pueblos y la zona rural
del concejo. sDdnde estan las que se quitaron? Porque seria de desear que
al menos se conservaran unas cuantas (no hay que olvidar que se trata de
piezas exclusivas, hechas por encargo) para ilustrar la historia de la ciudad y
una iniciativa de éxito.

Los rétulos en banderola colocados en la pentltima década del siglo pa-
sado (entre 1983 y 1991) estaban rotulados por ambas caras. De formato rec-
tangular muy alargado, tenian el fondo verde y las letras blancas y llevaban
estampado el escudo de la ciudad, todo reflectante (como las sefiales de cir-
culacion). Colgaban de postes metalicos de tubo acodado. He visto una en
la calle del Rio Navia, en la confluencia con la del Rio Cubia, en Ventanie-
lles (fig. 17) y otra en San Lazaro, en la calle del Cardenal Arce Ochotorena.

3 Ventanielles, barrio urbanizado a partir de 1955, desde 1963-1964 tiene sus calles de-
dicadas a los rios y lagos de Asturias (TOLIVAR, Nombres y cosas de las calles de Oviedo, 1992,
Pags. 339-340 y 549y sigs.).
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Poco después, en ese mismo periodo, se generalizd otro modelo mis ele-
gante, sobre postes estriados y acabados en negro y con la placa en alto, re-
matada en una perinola (fig. 18).La informacién también es por ambas caras,
pero de nuevo con letras blancas sobre fondo azul. Hay otras en Otero (la de
la calle de su nombre) yVillafria (calles de Julian Caniedo y del Emigrante).*
Estos dos modelos de placas estan desvinculados de las fachadas de los edi-
ficios y se plantaron en las propias aceras, al modo de las senales de trafico.
Son muy apropiados para aquellas calles con edificacion abierta, sin bloques
ni manzanas inmediatos a la linea de las aceras.Y fue en este tiempo cuando
empezd a decaer la preposicion de o su contraccidn del en la rotulacién de
las calles (caLLe | JULIAN | CANEDO), las tildes en las palabras y la compo-
sicion simétrica axial para el texto.

Las de bronce, con las que a partir de la Gltima década del siglo xx se
renovo el callejero ovetense, aparte de caras y ostentatorias, por su color y
tras perder el brufido original (que dura poco y ademas requiere pulimen-
to periddico), son ilegibles, incluso a plena luz del dia (fig. 19). Existe la
variante de la placa monumento, como la que luce en la calle de Ildefonso
Martinez (la popular, ain hoy dia, Salsipuedes),* en la que se glosa la figura
de este abnegado y benemérito médico municipal (fig. 20).

Las actuales son funcionales y visibles, y ademas reeditan el diseno ca-
racteristico de aquellas placas de esmalte de los afios 1960-1970, con la
aclaracion del oficio o empleo del individuo y un grafismo redundante e
innecesario, por figurar también el escudo y nombre de la ciudad (como si
el viandante no supiera donde se encuentra). Sin embargo, carecen de sis-
tema y logica en su exposiciéon porque hay que ser consecuentes.Y pongo
un ejemplo: si en la rotulacién de la calle de Pelayo se aclara que fue rey
de Asturias —«Calle/Cai de | PELAYO | (Rey de Asturias»)—, por la misma
razén habra que explicar quién fue Alonso de Quintanilla, cuya plancha
luce casi enfrente de aquélla (fig. 21). Otra sencilla contribucién a que
la ciudadania conozca su ciudad, a elevar el nivel cultural del vecindario
(«<hacer pedagogia», dirian los pedantes), haciendo patente la historia de la
poblacién, porque no se deberia olvidar que aquella calle, antes que al del

3 Nombres atribuidos en 1969 (Ibidem, pags. 465-466, 366,y 234, respectivamente).
3 Ibidem, pags. 323-325.
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21. Modelo de rotulacién vigente, con la falta de sistema en los contenidos de in-

formacion.
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infante don Pelayo (oficialmente desde 1869) respondié al nombre de la
Magdalena del Campo, Estanco de Arriba y también al de las Duefias,” y
que ésta, de nuevo trazado, surgié de la urbanizacién de la huerta del an-
tiguo convento de Santa Clara, fundacién de la que Alonso de Quintanilla
(Paderni, San Esteban de las Cruces, hacia 1430-Medina del Campo, 1500),
contador mayor de los Reyes Catdlicos, fue gran benefactor, como sus pro-
genitores, enterrados en la capilla mayor de su templo.*

Casos como este son innumerables y se resolverian anadiendo senci-
llamente un renglén a la placa (el de las fechas de nacimiento y muerte y
profesién o cargo que ostentd y por los que es merecedor de ser recordado)
y jugando con el cuerpo de las letras. Asi sabremos que la calle de Uria, en
realidad, estd dedicada a José Urla, nacido en 1819 y muerto en 1862, direc-
tor general de Obras Puablicas desde 1858 (y no «politico», como se lee, que
es como no decir nada), al ver esto:

Calle de
José URIA
(1819-1862)
Director general de Obras Publicas (1858-1862)

Y no estaria de mas que en cada nuevo rétulo que se ponga figure la
fecha de colocacion estampada (grabada, mejor), de manera discreta (en una
esquina o en el canto inferior, por ejemplo), con lo que los curiosos tendran
un dato mas de conocimiento. Pero claro, para hacer todo esto, hay que
tener voluntad y discernimiento. Confiemos en que ese momento llegue
alglin dia y el callejero sea la expresion de un pueblo juicioso, justo y sabio.

TVale.

7 CANELLA, El libro de Oviedo, 1887, pags. 112 y 117,y ed. de 2011, pags. 244 y 256-257.
# TOLIVAR, Nombres y cosas de las calles de Oviedo, 1992, pags. 67, 473-474 v 485.
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OVETO, A. D. MMXXII

Era el mejor de los tiempos, era el peor de los tienpos,

la edad de la sabiduria y también de la locura; la época de las creencias y
de la incredulidad; la era de la luz y de las tinieblas; la primavera de la esperanza
y el invierno de la desesperacién. Todo lo poseiamos, pero no teniamos nada;

camindbamos en derechura al cielo y nos extraviabamos
por el camino opuesto. En una palabra, aquella época era tan parecida a

la actual, que nuestras mas notables autoridades insisten

en que, tanto en lo que se refiere al bien como
al mal, sélo es aceptable la comparacion
en grado superlativo.

(Charles Dickens, Historia de dos ciudades, 1859, libro 1, cap. 1).



